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Nie mys$limy wcale zajmowa¢ czytelnika kwiatami, ktére
z wiosna w tysigcznych gatunkach i barwach upiekszajg pola
nasze, chociaz i taka praca, obznajmiajgca nas ze wszystkimi
kwiatami i chwastami, po ktérych depcemy, uzywajac prze-
chadzki w lecie, bytaby bezwatpienia bardzo pozyteczna i zaj-
mujaca.

Mamy na mysli inne kwiaty, ktére podobnie jak tamte
rosng dziko i znikaja, a przyrodnicy nie chca z nimi mie¢ nic
do czynienia i niestety rzadko kto zwraca na nie uwage. Pod
wspomnionym tytutem chcemy podzieli¢ sie z czytelnikami na-
szego pisemka matym zbiorkiem utworéw ludowych, zapisanych
z ust Lasowiakow.

Lasowiakéw? Kt6z kiedy styszal to nazwisko, co to jest?
Usprawiedliwione takie pytania. My lepiej znamy geografijg
i etnografija Ameryki, fatwiej nam wyliczy¢ wszystkie ludy,
jakie zamieszkujg setki wysp australskich, anizeli zda¢ sobie
doktadnag sprawe z ziemi swojej ojczystej, z niewielkiej liczby
ludzi, ktorzy kraj rfasz zamieszkujg. Taki to nasz zwyczaj. Gdyby
u nas opisatl kto§ np. kraj hotentocki i jego mieszkancow —
rozumie sie niezbyt naukowo, niezbyt pedantycznie, bo to jest
conditio sine qua non — zebrat o nich jak najdziwaczniejsze
historyje, nie watpimy, ze znalaztoby sie jakie$§ pismo krajowe,
ktére uderzytoby w powazny ton tymi mniej wiecej stowy:
Jezeli niemcy na kazdym polu nauki i wiedzy majg specyjali-
stow, ktérzy z ogromnym nakladem sit, pracy i pilnosci budujg

ogrom swojej literatury, to, dzieki Bogu, i dla nas, zdaje sie,
nastaje ta era, i my mozemy sie juz pochlubi¢ pracami specyjal-
nymi. Oto Swiezo pojawita sie powazna praca. .. itd. Ale pisa¢

o naszych chtopach, o ich najréznorodniejszych typach, ich
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stroju, zwyczajach, gadaniach, piesniach, ich jezyku itd., stowem
pozna¢ swdj kraj jak najdoktadniej, wszechstronnie, to wydaje
sie rzecza matej wagi, to rzecz znana powszechnie, to pozosta-
wia sie zwyczajnym $miertelnikom, genijusze potrzebuja wiekszej
przestrzeni, oni winni z ciemnicy wydobywaé¢ na jaw idealne
skarby! Co zreszta z tego przyjdzie, czy chtopi tej lub owej
okolicy tak lub owak sie nazywaja, czy takie Ilub owakie majg
przekonania, gadania, $piewki, czy tak lub owak mdéwia, prze-
ciez od chiopa nie bedziemy sie uczy¢ mowic?!

PozwoliliSmy sobie tej dysputy nie dlatego, abySmy nie
znali i nie cenili ludzi, ktérzy u nas i na tym polu, o"ktérym
mowa, potozyli zastugi niezaprzeczone, abySmy dumnie wotali:
wszystko, co dotad zrobiono nie ma zadnej wartosci, . my do-
piero pokazemy, jak koto tej sprawy chodzi¢ nalezy, od nas
rozpoczyna sie nowa epoka, ale na to, aby okazaé¢, jak w ogoéle
publiczno$¢ zachowuje sie u nas w obec prac tego rodzaju, jak
daleko jest od catkowitego pojecia i ocenienia trudu, jaki sobie
Akademija Umiejetnos$ci zadaje, zbierajac ze skrzetng pilno-
$cig materyjaly do etnografiji krajowej i wszystkiego, co sie tyczy
naszego kraju i ludu. Zadne przynajmniej z pism krajowych,
o ile nam wiadomo, tego kierunku pracy Ak. Urn. nie uwzgle-
dnito i nie podniosto tak, jak ona na to ze wzgledu swej wa-
znosci  zastuguje. Pozostawiajac kompetentniejszym od siebie
glos w tej sprawie, pozwolimy sobie wypowiedzie¢ to, na co
nas sta¢, po lIsze, co do spisywania utworéw ludowych.

Zdaje sie, kiedy przegladamy caty szereg imion pisarzy,
ktorzy sie tymi rzeczami zajmowali i cho¢by w reku wazymy
grube tomy ich dziet, ze juz mato na tym polu zostaje do zro-
bienia, mato co nowego do powiedzenia, a jednakze, jezeli sie
nie mylimy, to bedzie dla czytelnikéw do$¢ nowym to, coSmy
z ust Lasowiakéw zapisali. Jakoz w istocie rzecz tak stoi, ze
nie jesteSmy jeszcze ani w potowie drogi do tego celu, aby moéc
powiedzieé¢, ze juz wszystko wiemy, co lud mysli, opowiada,
Spiewa i t. d. Wiele jest jeszcze takich okolic, gdzie noga za-
pisywaczy nie postala, a nawet nie mozna mysle¢, aby juz
wszystko bylo zapisane tam, gdzie oni byli. Kazdy nawet naj-
mniej interesujacy sie tym przyzna, ze trudno od naszego ludu
cokolwiek sie dowiedzie¢, skoro sie stanie w obec niego z z3-



daniem, aby nam nawet najobojetniejsza bajke opowiedziat, a ci,
ktédrzy sie tymi rzeczami zajmowali, wiedzg, ze nieraz najroz-
maitszych trzeba uzywaé sposobdédw, aby sie co$ dowiedziec.
Akcentujemy to co$, gdyz mozemy najuroczysciej kazdego zape-
wnié¢, ze chtop nasz przed nikim obcym, do ktérego niema tak
pewnego zaufania, jak do swego sgsiada, nigdy catkowicie, z calg
szczero$cig nie otworzy serca i umystu, aby pokazaé, co na dnie
tego serca i umystu spoczywT. Przyczyna tego, obok wielu in-
nych jest ta, ze nie zwykliSmy przed calym S$wiatem na gios
rozprawia¢ o tym, co stanowi albo tajemnice naszego serca albo
jego skarb najdrozszy, jestto prawda psychologiczna, ktorej i chtop
bezwiednie ulega¢ musi. Do spisywania wiec ptodéw umystowych
ludu najstosowniejszymi byliby ci, ktérzy z pos$réd niego wyszli,
ktorym lud najzupeiniej ufa, jezeli tylko nim nie gardzg i nie
stawiajg go nizej od siebie. Tacy styszeli zresztg wszystko w swo-
jej miodosci, nie trudno im o tym lub o owym rozpoczaé roz-
mowe najpoufalszag ze swoimi krewnymi Ilub znajomymi, nie
trudno im dowiedzie¢ sie o wszystkim., odkry¢ nawet najskrytsze
tajniki serca tych, z pomiedzy ktérych wyszli. Miodziezy zwitasz-
cza akademickiej, pochodzenia wiejskiego, powinno to lezy¢ na
sercu, ona powinna to sobie uwazaé za obowigzek sumienia,
zwilaszcza, ze nie tak trudno powzigé ku temu celowi odpowie-
dnie wiadomosci, bo dzieki Bogu, mamy w tutejszym uniwer-
sytecie katedre dla ojczystego jezyka, a tam i takie rzeczy sie
traktujg. Z przykroscig niestety powiedzie¢ wypada, ze miodziez
ta wiejskiego pochodzenia, przewaznie niepojmuje waznos$ci tego
rodzaju pracy, a sg i tacy, do ktérych nawet o tym przemawiaé
nie mozna. Odkad sie wdziato tak zwany cylinder, nie chce sie
z chtopem nic mie¢ do czynienia, nawet do nazwiska zdatoby sie
doda¢ — ski albo —icz, bo tatwo mogtoby zdradzi¢, ze sie w mto-
dosci gesi pasato. C6z z takimi Tersytesami moralnymi poczgcé?
Takich zadnym stowem do innego sposobu mys$lenia nie na-
ktonisz, a watpi¢ nalezy, czyby i berto Agamemnona skutkowato.

Wracajac za$ od tego, czegobysmy sobie zyczyli, do tego.
co jest, osSwiadczamy, ze jak do kazdej umiejetnej pracy tak
i do opisywania ptodow ludowych trzeba przystepowa¢ z odpo-
wiednim przygotowaniem, z odpowiednimi wiadomos$ciami, z od-
powiednim uzdolnieniem, ze $wiadomoscig celu.
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To chyba kazdy przyzna, ze chcac by¢ doktadnym, trzeba
np. dzieta Mickiewicza tak wydrukowaé, jak je znajdujemy w re-
kopisach. .bez poprawiania jego form jezykowych na lepsze albo
gorsze; mozna do tego jezyka zrobi¢ komentarz. ale nigdy nie
nalezy go zmienia¢. To sie czyni tylko dla wygody czytelnika
i wtedy tez wydawca musi sie zrzec tytutu, ze byt wiernym
wydawcg dziet poety. Jezeli przy wydawnictwie dziet pisarzy,
witadajacych jezykiem literatury, wiele na tym zalezy, aby je
wydawac z calg wiernoscig, to nie mniej przy wydawaniu utwo-
réw ludowych, bo oczywiscie, nie wdajac sie w szerokie rozpra-
wianie, kazdy taki utwor w tej szacie powinien wystepowac
w ksigzce, w jakiej wystepuje w zywym opowiadaniu u ludu.
Inaczej robié, t. j. spisywaé te utwory jezykiem literatury albo
nedznie gtosy ludowe nasladowaé, znaczy przebra¢ chiopa we
frak, zostawiwszy mu reszte ubrania bez zmiany i wprowadzi¢
go do salonu, jakim w tym razie jest ksigzka, i kaza¢ mu prze-
mawia¢ zargonem niewiedzie¢ jakiego rodzaju.

Z bardzo a bardzo maltym wyjatkiem wszystkie utwory
ludowe, dotad wydane, grzeszg tym S$miertelnym grzechem, o ja-
kim byta wyzej mowa. Nie mamy nic przeciwko temu, aby
utwory ludowe pojawiaty sie i w innej szacie, zwlaszcza w pi-
smach peryjodycznych, gdzie nie tyle chodzi o doktadno$¢ umie-
jetna, jak o podanie tresci w przystepnej formie, ale jesteSmy
przeciw wydawaniu tych utworéw w sposéb niedostateczny tam,
gdzie doktadnos$¢, gruntowno$¢ naukowa jest koniecznie i nie-
zbednie potrzebna. Doktadnos¢ ta i gruntownos$é oczywiscie po-
lega na tym, aby wydane te utwory mogty by¢ przedmiotem
wszechstronnego badania, a wiec i badania jezyka. Dlaczego
nam o ten jezyk tak bardzo chodzi, to rzecz jasna, bo pragne-
libySmy mie¢ obraz jezyka ludowego, a ztagczywszy ten obraz
z obrazem jezyka literatury, zbudowaé¢ kiedy$ obraz catkowity
jezyka ojczystego, i wreszcie wyciagnac¢ i te korzys¢, o ktoérej
uczony Jakéb Grimm w te stowa przemawia: , Sprache ist der
volle athem menschlicher seele, ivo sie ersckallt oder in denk-
malern geborgen ist, schwindet alle unsicherheit uber die ver-
haltnisse des rolks, das sie redete, m seinen nachbarn, fur die
dlteste gescliichte kann da, wo uns alle anderen guellen versie-
gen oder erhaltene iiberbleibsel in unauflésbarer unsicherheit



lassen, nichts mehr austragen, ¢Zs sorgsame erforschung
der verwandts cliaft oder abiveicliungjeder sp rci-
che und nundart bis in ilire feinsten adem oder
fcisernu. Wszyscy wprawdzie pracownicy na polu rzeczonym
moga powiedzieé: pisaliSmy w jezyku ludowym, ale my pocho-
dzac z ludu i majac w tym wzgledzie pewne doswiadczenie,
mozemy bez wahania powiedzie¢, ze to jest iluzyja i dowdd,
ze pracownicy ci, ktérych zresztg nikt tak moze wysoko nie ceni,
jak my, o jezyku Iludowym doktadnego pojecia nie majg. Bo
tez mie¢ doktadne pojecie o jezyku ludowym nie jest rzecza
tak tatwg, jak sie na pierwszy rzut oka wydaje.

Chyba w zadnym kraju na S$wiecie nie jest jezyk ojczysty
tak uwielbiany, tak kochany, jak w Polsce. Zrozumiale sa tego
objawu przyczyny. Ale znowu trzeba przyzna¢ otwarcie, ze rzadko
ktory jest mniej przedmiotem umiejetnego traktowania, jak nasz.
Ludzi polakéw, znajacych swoéj jezyk umiejetnie, w dziejowym

jego rozwoju, — oczywiscie nie w catosci, bo catego prawdzi-
wego obrazu, umiejetnego dotgd nie mamy i mie¢ go wnet nie
mozemy — jest tak mato, ze wystarczy pie¢ palcéw u reki,

aby ich porachowaé. Ale kt6z u nas nie chetpi sie znajomoscig
umiejetng naszego jezyka? Podnie$ tylko jakg kwestyjg grama-
tyczng, zobaczysz, ilu bedzie dysputatoréw. Co? polak niezna
jezyka polskiego? Przypatrzcie sie, idijota, kaze pisa¢ ,przy-
szedszy“, nie ,przyszediszy", ,.swoje“ matke, nie ,swojg“ matke,
Jedne“ ksigzke, nie ,jedng“ ksiazke. A przeciez Kraszewski
pisze np. ,swojg“ matke! A ten Mickiewicz to miat takze swoje
bziki gramatyczne, *wszedzie ci, gdzie my piszemy z (przyimek),
Oll ci pisze s! | tak bez konca bedzie ci dowodzit wrzekomy
znawca jez}'ka polskiego, nie przeczuwajgc nawet, ze prawdziwy
badacz jezyka zadnych dla jezyka nie ustanawia przepiséw, dla
niego jezyk we wszystkich swoich objawach ztych, czy dobrych
jest przedmiotem studyjoéw, jak dla naturalisty kazdy najmizer-
niejszy chwast i najniklejszy wymoczek i najdrobniejszy kamyk.
Wszyscy u nas czujg sie byé powotani do rozstrzygania najza-
wilszych kwestyj gramatycznych: prawnik, medyk, kupiec i Bég
sam tylko wie kto. Zdawaloby sie, ze nigdzie na $wiecie nie
ma tylu znawcow swego jezyka, jak w Polsce, tymczasem tylko
to prawda, ze nigdzie moze nie ma tak skrzywionych pojeé
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O tej tak zwanej gramatyce, jak u nas. U nas mysli sobie kazdy,
co byt w szkole, ze gramatyka jest poradnikiem, jak mowic
1 pisa¢ nalezy; ilez to walk stoczono bez skutku o te mizerna
pisownig! Rozumie sie, ze nic nie mamy przeciwko temu, aby
byty i takie gramatyki polskie, jak sg i ,kucharze polskie"”, ale
chcielibySmy, azeby od tego odrézni¢ te gramatyke, ktoéra opo-
wiada dzieje form jezykowych i ttlomaczy wszystkie zjawiska
jezyka na podstawie jedynie wiasciwej i mozebnej, na podstawie
porownawczej. A jak kto$ musi strawi¢ cale lata nad nauka,
aby byé¢ np. medykiem w calym stowa tego znaczeniu, a potym
nawet po diugim zyciu i doswiadczeniu nieraz niemoze si¢ po-
zna¢ na chorobie, tak sie rzecz ma i z prawdziwym gramaty-
kiem ; a jak Smieszng byloby rzecza, gdyby kto$ nie posiadajgcy
wcale nauk lekarskich chcial chorego leczyé, tak $miesznym
oczywiscie jest, kiedy kto$ niepowotany, bierze sie do rozstrzy-
gania kwestyj gramatycznych. Z tego Wszystkiego wynika, ze
nie obzngjmiony choéby =z pierwszymi zasadami umiejetnosci,
o jakiej mowa, w znaczeniu rzeczonym, nie dopatrzy sie w mowie
ludu niczego; zamiastejego pieknego i bujnego ksztattu, poda
nam jego blady obraz albo karykature. Bo zeby w jezyku ludo-
wym jedno stowo uczciwie napisa¢, tak jak ono brzmi w natu-
rze, potrzeba juz na to zaznajomié¢ sie z fizijologija gtosu ludz-
kiego, mie¢ ucho dobre, zmyst obserwacyjny i $wiadomos$¢ spo-
sobu, w jaki wyraz ten napisaé, aby on mdgt by¢é przedmiotem
badania dla gramatyka. Przy takim dopiero postepowaniu, o ile
nam sie zdaje, wystgpig utwory ludowe w ich przyrodzonej
szacie, wrl ich naturalnej pieknos$ci, w ich wiernosci prawdziwej
.1 mogg byé przedmiotem wszechstronnego badania. Jakze szyb-
kim krokiem naprzéd mogtyby teraz pdjs¢ studyja np. nad je-
zykiem ludowym, gdyby wszystkie zbiory utworéw ludowych
byly odpowiednio zapisane. Dzi$§ potrzeba na nowo to wszystko
spisywaé¢, aby ten jezyk zbada¢, ale oczywiscie nalezy sie cze$é
takim ludziom, jak p. Kolbe rg, za ich niezmordowang prace,
za ich trudy, bo ilez z tych utworéw ludowych mogto zaginagé
do chwili, zanimby je kto$ spisat podiug wszelkich wymagan
umiejetnych, a miat tyle wytrwatosci i zechcial na prace tego
rodzaju tyle sit poswiecic.



Jezeli zbiorom wutworéw ludowych wiele mozna zarzucaé,
to poznanie naszej etnografiji i geografiji krajowej na podstawach
umiejetnych jest jeszcze malutkim dziecieciem w kotysce. Co
do geografiji jednak w $cistym stowa tego znaczeniu, mozemy
mie¢ piekne nadzieje na przyszto$é, jezeli tylko mys$l kongresu
Dtugoszowego, co do tego punktu, bedzie w czyn zamieniona,
przedstawia ona szerokie i diugie pole badan podobnie jak etno-
grafija. Jak badajagc mowe Iludu naszego, napotykamy nieprze-
brana prawie rozmaito$¢ jej odcieni, jej barw, jej najrozmaitszych
ksztattow, tak rzuciwszy okiem etnografa chocby tylko mimo-
chodem na nasz lud polski, spostrzezemy tysigce réznic w tym
ludzie z réznych okolic; czasem dwie wsi odlegte od siebie
o C¢wieré¢ mili, okazg ludno$¢, czysto polskiego pochodzenia, dzi-
wnie ro6znig sie miedzy sobg budowa ciata, jezykiem, stro-
jem, zwyczajami i tyloma innymi wzgledami. Ze etnograf nie
obejdzie sie bez ostatecznych wynikéw badan na polu jezyka
ludowego, to rzecz jasna; z czego wynika, ze badanie jezyka
ludowego musi i$¢ reka w reke z badaniami etnograficznymi, jezeli
pierwsze nie majg poprzedzi¢ ostatnich. Czy tak sie u nas dzieje ?

Kto wie i umie oceni¢, jakie zdobycze naukowe czekajg
nas z umiejetnego badania kraju naszego i ludu, ten z goracym
sercem oczekuje chwili, kiedy te badania z dobrze obmys$lanym
planem, pod przewodnictwem ludzi ku temu celowi uzdolnionych
na prawde sie rozpoczng. Przez umiejetne postepowanie na polu
tej pracy dojdziemy nie tylko do tego, ze dzisiejsza postac
kraju naszego z jego ludem stanie nam zywo przed oczyma,
ale bedziemy zdolni z calg doktadnoscia nakresli¢ sobie jego
posta¢ z czaséowl do ktérych nie mamy ani kronik, ani napisow,
stowem niczego, coby nam te odlegte czasy uprzytomni¢ mogto;
historyja nasza pierwotnych czas6w nie bedzie potrzebowata sie
opiera¢ tylko na domystach, ale bedzie mogta podac¢ co$ rzeczy-
wistego, co sie zaprzeczyé, ani inaczej ttomaczy¢ nie da. Ze nie
przeceniami tych korzysci, ze sie ich nie domyslamy, ale je-
steSmy o nich przekonani na podstawie pewnych danych, mo-
glibySmy rzecz te obszerniej wytuszczy¢ i poprze¢ faktami, kto-
reSmy zdobyli, gdyby to byto naszym celem w obecnej chwili.

Powiedziat jeden ze znakomitych i zacnych naszych me-
z6w, ze u nas trzebaby ludzi robi¢ z kijow. W istocie potrzebe
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ludzi w obec zadan, jakie mamy do rozwigzania, czuje sie gwat-
townie, bo na c6z przydadza, sie dtugie nawotywania, programy
pracy jak najlepsze, jezeli nie ma takich, ktérzyby te programy
wykonali? Mitodziez akademicka uczu¢ to przedewszystkim po-
winna, ona powinna zrozumie¢ potrzeby kraju i stosownie do
tych potrzeb, do tych zadan, jakie ma przed sobg, uzdolni¢ sie,
0 ile tylko sity na to pozwalajg. Na nic sie nie zdadza wotania:
(Polska, Polska, my Polacy, nam sie nalezy stanowisko godne
pomiedzy ludami Europy.— jezeli tej Europie nie dowiedziemy,
ze jesteSmy ludzmi, z ktédrymi ona na kazdym polu rachowaé
sie musi. Nie trzeba nam szeroko po $wiecie szukaé pracy, bo
mamy ja w domu, peine tany zboza, bierzmy sie tylko do zniwa.

Po tym zboczeniu, ktére moze nie bez potrzeby i przy-
czyny zrobiliSmy, wracamy do swoich Lasowiakéw, o ktérych
daremnie pytalibySmy sie etnografiji naszej.

Lasowiacy to lud polski najczystszej krwi, mieszkajagcy w da-
wnej ,puszczy sandomierskiej< miedzy widtami Wisty i Sanu,
w poblizu Sandomierza. Nazwisko Lasowiakow sam sobie nadaje
1 tak jest nazywany od mieszkahcéw nad samg Wistg, ktdrych
on znowu nazywa ,chtopami z pola“. Lud biedny, uprawiajacy
wséréod laséw piaszczystg i nieurodzajng glebe, mieszkajacy prze-
waznie w nedznych dymnych ,chatupachréznigcy si¢ od
chtopow z pola: jezykiem, strojem, zwyczajami i obyczajami.
Chtop z pola ma juz pewng pretensyja do ogtady i elegancyji,
chodzi w pieknych ,skrzypigcyclr' butach; Lasowiaka rzadko
sta¢ na takie przepychy, zwyczajnie chodzi on w zimie w cho-
dakach, a w lecie w kurpiach. ktére sobie z tyk lipowych spo-
rzadza. Ale zato, jezeli chtop z pola stracit juz prawie ceche
ludu w naturze, $mieje sie z dawnych zwyczajéw i tradycyji,
Lasowiak do nich calg dusza przywigzany: wierzy we wszystkie
demony, czary i zabobony i opowiada sobie, jak za dawnych
czasow, o wszystkim, co zwracato lub zwraca na siebie jego
uwage: wierzy w Boga i ztych duchédw sie boi. Ale pozwélmy
niech nam ten Lasowiak co opowie, z tego lepiej moze poznamy
wnetrze jego duszy, anizeli z tysigca stéw, ktérebySmy o nim
wypowiedzieli.
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Dawniej V) na $wiecie nie tak byto, jak sobie mysSlicie po
terazniejszemu. Powiadajg, ze w raju ziemia mlekiem i miodem
ptyneta, ale to nie tylko w raju, bo po catym S$wiecie. To tak
samo jak ksiedza modwig, ze Jewa skusita Jadama jabikiem,
a tu cztek przeciek rozumie, co to bylo za jabtko, bo kazdy
z nas jak mitody, to za tym jabtkiem goni. To kazdy wie, ze
Jadam i Jewa mieli dzieci, a Pambég kazat sie¢ im strzymac
na jaki czas. Tak potym z Jadama i Jewy wszyszto cate poko-
lenie ludzi i rozlazto sie po $wiecie, jak mrowki z mrowiska
w lesie. Jino ze tamci ludzie nie byli tacy, jak my, wtedy
kazdy cztek, to byt Obrzym 2, bo jakzeby nimiat byé Obrzym,
kiedy rzekami ptyneto mleko, a w stawach i jeziorach stat midéd,
jak w kadziach jakich. Abo to wtedy zabraniat kto komu zabija¢ $wi-
nie dzikie w lesie na sztuke 3), abo ,sary 4“ abo zubry na mieso?
Cztek zabijat i jadat, co mu sie zywnie podobato, a nie nie
robit. Me robit w ziemi, ani nawet chalup nie stawiat,- wsi
catkim nie byto. W miastach, co byty bardzo rzadko, o kilka-
dziesigt mil od siebie, siedzieli jino bardzok bogaci. A co to
wtedy znaczyto bogaty ? Myslicie, ze miat duzo pieniedzy, gdzie
tam — ten byl najbogatszy, co mial duzo bydta, jezli komu
chciato sie trzymaé¢ bydto, a o pienigdzach wtedy ani stychu
dychu, ani o jakich$ prawach, urzednikach, zdziercach, abo po-
datkach. Kazdy sobie byt pan, wszyscy jednako chodzili (ubie-
rali sig), zaden zadnym nie gardzit, ani sie. jeden na drugiego
nie wynosit.

Ale ja wam gadam o wszystkim a zapomniatem wam po-
wiedzieé, co to jest Obrzym. Oto widzicie wtedy ludzie byli
wieksi, jak teraz najwiekszy chojak 5 albo dagb. A to juz trza
wam wiedzie¢, ze wtedy wszystko byto wieksze. Takie drzewa
jak my mamy, to sie u nich nazywato krzak i takiego krzaka,

X Opowiadanie Tomasza Walskiego ze Staléw i, Nowaka z Krzatki.
Opowiadanie to podajemy w brzmieniu pojedynczych gtoséw jezyka
literatury, zostawiajagc sobie umiejetne opracowanie na miejsce od-
powiednie.

2) Obrzym, staropolska forma zam. Olbrzym.

3 sztuka znaczy stonina.

4) sar znaczy rogacz.

5 chojak, sosna.
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deba najwiekszego abo chojaka, co my musimy $cinaé, to taki
Obrzym abo takze wielko-lud, to sobie reka utamat, jak my Kki-
jek i podpierat sie nim jak laskag. To sie mozecie domysle¢,
jakie to musiaty by¢ u nich wielkie lasy. kiedy takie nasze deby
lub chojaki nazywali oni krzakami i jak oni musieli by¢ mocni,
kiedy takie drzewa tamali jak jakie krzaczyny. Nie jino same
lasy ale i wszystko byto wieksze: kurcze to u nich bylo takie,
jak teraz kura, kurze jaje jak teraz gesie; Swinia to przynaj-
mniej byta tak wielka jak krowa, a krowa i kon jak byty wiel-
kie, to juz niema na co pokaza¢. Taki obrzym abo wielko-lud,
jak sie potozyt na ziemi, to zakryt sobg ze ¢éwieré mili. A nigdy
mu zimno nie byto, w $niegu lezat jak w pierzynie, jino sapat.
W zimie czy w lecie zawsze mu byto ciepto, zima i latem Kka-
pat sie w stawach i jeziorach, a wtedy takie jeziora i stawy,
to byty bez dna, dziury od nich szty az do morza. Nawet tu
u nas, to jeszcze do niedawna byly takie miejsca bez dna. ale
powoli tyle tam naleciato liscia i B6g wie czego, ze juz dno
sie zrobito. Taki Obrzym jak sie kapal, to sie trzymat rekami
brzegéow, a nogami bit w wode, ze go na mile stychac¢ byto,
a woda wyskakiwata nad najwyzsze drzewa.

Ale jak sie cztowiekowi dobrze dzieje, to on zapomina
o Bogu. tak i ci obrzymi bardzo sie rozpuscili i zaczeli sobie
gada¢, ze oni tak mocni, jak sam Pambdg. Tak wtedy Bo6g
zestat potop i wielka rzecz r) ich wygineta. Ludzie powiadajg, co
Pambég wszystkich obrzyméw nie wygubit. Bardzo wielu siedzi
ich w jaskiniach, gdzie§ tam daleko za morzami, a to na to,
zeby robili chmury. Wszystkie mglty z catej ziemi, a i te co
sg u nas wstajg z laséw itugoéw 2), idg tam do nich. Oni z tego
robig sobie kadziel, a te kadziel przeda takie kobiety, co topie-
lec zabrat pod wode i utopit. Z tych nici dopiero robig sobie
te obrzymy takie ogromne ptachty, te ptachty zeszywajg i na-
bierajg w nie wode i dopiero kilku z tg chmurg podnosi sie
do géry i prowadzi, gdzie im Pambdég kaze. A te Obrzy-
my, te chmury ciggna na sznurach okropnie predko, tak sie
ta chmura zrobi jak sito i woda sie leje. To mozecie zrozu-

\) rzeez zn. ilos¢.
2) tug, taka bagnista wsrod lasow.
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mie¢, jak te Obrzymy sa mocne, kiedy nieraz prowadza taka
chmure, co cate niebo zakrywa. A i oni czasem nie moga ta-
kiej chmury utrzymaé, jak puszcza, to juz wtedy oddaj sie
Bogu, uciekaj gdzie mozesz, bo chmura spadnie i zaleje wszystko.
Czasem tym Obrzymom porwig sie sznury i chmura spada, tak
wtedy ludzie gadajg, ze to jest oberwanie chmury. Ale jedni
Obrzymi siedza na potudniu i ci robig chmury na deszcz, a inni
znowu siedzg gdzie$ tam het, het na péinocy, dalej jeszcze
anizeli Samojedzi. | oni takze robig chmury z mgiet, ale na-
bierajg do nich albo 16d zbity na kawatki, albo $nieg i z tym
dopiero puszczajg sie w droge. Ale tu juz kazdy zrozumie, ze
ci musza by¢ silniejsi, bo co to znaczy taki ciezar prowadzi¢.
Jak Pambog jaki kraj chce ukara¢, tak dopiero takich Obrzy-
méw wysyta z takimi chmurami. Baz jakeswa z Jasiem Sobko-
wym zeta na Obtoku 1), widziataswa dwu takich Obrzymaéw,
byto to wtedy 2, jak ten wielki grad byt we wsi. .Chmura
przyszta nad las i tak zdaw7to sie, ze juz zadrze o chojaki,
podrze sie na kawalki i wszystka woda sie z niej wyleje. No
mys$liwa sobie, teraz trza juz zgingé, patrzywa, a tu dwu Obrzy-
mow oparto sie o chojaki, az sie im broda darta po chojakach,
a pot lat sie im z czota jak woda. Jak krzyknie jeden na dru-
giego : ,podaj liny* — jak ztapig chmure, jak szarpng, tak po-
leciata het, het na Grebowskie 3) pola. Ale bo tez te Obrzymy
mieli rece, zebym nie skiamal, to gar$¢ takiego Obrzyma, jak
ta t6dka na hrabskim stawie.

Czasem takim Obrzymom zabraknie wody — to mozno
zaraz pozna¢, bo jak chmura jest petna wody, to czarna, a jak
sie deszcz zacznie z niej la¢, to coraz bardziej blednieje. Jak
juz Obrzymy zobacza, ze malo majg wody, tak wtedy modla
sie¢ do stonca, a stohce zrzuca im tecze. A wiecie, co to jest
tecza? Jak raz z panem oberlesnicg (nadlesniczym) jechatem
dolDzikowa i to wszystko mu gadatem, to on sie $miat, ze
mato z bryczki nie wypadt, a potym powiedzial, ze to wszystko
co my gadamy to gtupstwo. Jak mi zaczat o tej teczy gadac,

*) nazwisko pola w Stalach.
2 w r. 1871.
8 Grebow wies..
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to az rai sie w gtowie macito i nic nie mogtem zrozumieé, bo
bardzo wysokim ,Stelem*“ gadal, ale mnie si¢ jego to gadanie
jeszcze zmudniejsze r) zdawato, jak to nasze. Bo skadze sie ta
tecza bierze? on duzo gadal, a tego mi na wyrozumiato$¢ nie
powiedziat. Juzci to chtop, jak chiop, zawsze gtupi, ale jak
co powie, to przeciez go mozno zrozumieé. Ja wam tak powiem,
jak moj dziadek i pradziadek gadali: Oni mowili, co stoneczko
to w dzien rozrzuca promienie po calej ziemi, ale jak w nocy
zajdzie do swojego domu, gdzie$s tam het, het za morza, to ono
z tych swoich promykéw wyrabia r6zne cuda. Mozescie kiedy
na dniu goragcym widzieli na #gkach, jak sie co$ daleko migoce,
jakby morze, to widzicie, wtedy stoneczko suszy sobie takie
swoje ptdtna, co zrobi nocami ze swoich promykéw, jino ze te
promyki farbuje jaka$ przesliczng farba, jakiej niema na catym
Swiecie. Jak jino widzicie, tym Obrzymom zabraknie wody, tak
oni prosza stoneczka, zeby im dalo tecze, tak ono im daje,
a oni spuszczajg jej konce gdzies do stawu albo rzeki, a ona
wode ciggnie w siebie i tak ta woda dostaje sie do chmury.
A kiedy mi sie. pytacie o piorun, to wam takze o tym powiem,
jak u nas sobie chtopy o tym gadaja.

Pany powiadajg, ze ,pieron“ to ma by¢ jaka$ tam iskra.
Kejby 2 tez iskra mogta wylecie¢ z chmury, kiedy w niej petno
wody ? Powiadajg takze, ze ta sama iskra lata po celigrafie 3),
ale to wszystko nieprawda. | pany nie byty dawniej takie
lilizofy 4) i wierzyli, jak my ,Krescijeny" 5, Jeden pan lubiat
zawsze w niedziele przedemszg chodzi¢ na polowanie. Tak raz
poszedt, chodzit i chodzit, a nie mdgt nic upolowTaé, a tu juz
byt czas na msza Swietg. Az tu wychodzi czarna chmura i za-
czyna zdaleka grzmie¢. Ten pan patrzy i widzi nad rzeka jakie$
wielkie czarne ptaczysko, co siedzi na kamieniu. Mysli sobie:
nic nie upolowatem, trza cho¢ to zabi¢. Ale przypomniat soébie,
ze juz od siedmi lat nosi Swiecony nabd6j w torbie. Wykrecit

X) $mieszniejsze.
2) gdzieby.

3 telegraf.

4) filozof.

5) Chrzescijan.



z dobra dziwu *) nab6j ze strzelby i nabit ten Swiecony i pal-
nat a ptaczysko fik na ziemie z kamienia. Tak ten pan przy-
szedt do niego, podnidést i oglada, bo nigdy jeszcze takiego
ptaka nie widziat i pada sobie: ,szkoda naboju, takie szkaradne
ptaczysko.“ Az tu nagle krzyknie kto$ za nim: ,nie zatuj panie,
ja juz przez siedem lat chodze za tym ptakiem i nie moge go
upolowa¢, jake$ ty mierzyt do niego, to ja mierzytem do ciebie,
jakby$ go byt nie zabil, to ja ciebie.” Przelgkt sie panisko,
ogladnat sie i zobaczyt przed sobg ogromnego chtopa jak drzewo,
ze strzelbg jak kitoda. Byt to ,Pieron“, co zawsze poluje na
takie ptaki szkaradne. Te ptaki nazywajg sie Latawce, bo pono
bardzo predko latajg. Piorun wEkiat za reke tego pana i diugo
jeszcze z nim gadat, ogladali sobie strzelby, a potym mu po-
wiedziat, zeby nigdy w niedziele nie polowat i odleciat jak
wiater. 2
(0] niebie sag u nas takze rézne przepowiadki 3) i to wszy-

stko jest prawda, bo przeciez od nas niejeden chtop byj’ juz
na tamtym $wiecie, a potym znowu wrécit i gadal, co widziat
na witasne oczy. Jak czlowiek umrze albo go zabierze 4), to
prowadzi do nieba jego dusze aniot. Jak tylko ten aniot zapuka,
tak mu zaraz otworza. Na samym spodzie jest piekto, a do tego
piekta idzie bardzo szeroka droga. Do nieba trzeba i$¢ jeszcze
w gore, moze jakie pare mil po bardzo waziutkiej drodze ka-
mienistej i ciernistej, a jak sie tam przyjdzie, to az sie dusza
raduje; co tam zlota, co tam srebra, dyjamentéw, to zeby to
wszystko zebrat cztowiek z calego $wiata, toby tam nie wystar-
czyto na same posadzke. Posadzka tam jest ze samych dyja-
mentow, a cate niebo to tak prawie wyglada, jak u nas kosciot
w Dzikowie, tylko ze $ciany sa ze ziota, a sklepienie ze srebra
i drogich kamieni. Jak dusza przyjdzie, tak zaraz Pan Bo6g wy-
chodzi na teczeb5 z wagg w rece i na jednej wadze (szali)

*) nie wiele myslac.

2) Poréw. Gwara Lasowska. Rozpr. Ak. umiej., Wydz. fiilolog. t. VIII.

3) opowiadania

4) Podtug mniemania Lasowiakéw, cztowiek moze by¢ wziety na krotki
czas do nieba, a potym wraca.

5 W kosciele 00. Dominikanéw w Dzikowie, znajduje sie kabtgk od-
dzielajagcy presbyteryjum od nawy, kabtgk ten nazywa lud tecza.
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lezg jego dobre uczynki, a na drugiej zte; jak zle przewazg,
to Pambo6g kaze te dusze odprowadzi¢ albo do piekia albo do
czy$ca. Ten czySciec to jest miedzy niebem a piekiem. A cale
to niebo tak jest zrobione, ze jak cztowiek popatrzy z nieba,
to widzi wszystkich, co sa w piekle i w czyscu, tak samo, jak
kto popatrzy albo z piekta albo z czysca, to widzi wszystkich
co sg w niebie, w czyscu albo w piekle.

Jeden chtop z Wydrzy r) to byt w piekle i nazad wrécit.
Zahaczytem 2) jak sie ten chiop nazywat, ale to bylo we Wy-
drzy. Oral on cate dopotudnie i przeklinat ciagle ,zeby cie
djabli wzieli', bo mu woty nie chcialy dobrze chodzi¢c. W po-
tudnie przyjechat do domu i potozyt sie spa¢ na tawie pod
oknem. | co powiecie? umart, ale jego baba ani dzieci tego
nie spostrzegly. Tak' on przyszedt na drugi $wiat, a Pambdg
kazat mu i$¢ do piekta. C6z miat robi¢, musiat is¢. Przyszedt
do piekta i stanat na progu, az tu djabet przychodzi, a straszny
wam pawiadam, ze niech Pambdg broni i chce chtopa zabraé,
a ten jak krzyknie: ,Jezus Maryja Jozef Swiety,” tak go djabet
trzask w pysk, a chilop bach na ziemie i obudzit sie. Jak sig
obudzit, tak sie go baba pyta: ,Wojtek, — prawda Wojtek sie
nazywat — boj sie Boga, ady¢ tobie na gebie znac¢ calg reke,
czy$ spat tak twardo i odgniotte$ sobie!* Tu jej chtop dopiero
wszystko opowiedzial, a na gebie diugo nosit znaki od djabta
reki. On rozpowiadat takze, ze tam w to pieklo popatrzeé, to
az cztowieka mrowie przechodzi. To piekio zamkniete jest
ogromnymi drzwiami zelaznymi. Jak sie przed te drzwi przyj-
dzie, to trza zapuka¢. Jak sie zapuka, tak sie zaraz djabet pyta,
co tam siedzi na warcie: ,Kto tam ?“ Trza powiedzie¢: ,bJa
grzeszna dusza.“ Tak wtedy on otworzy i juz ma w Kksiedze
zapisane, na jakie meki cztowiek ma p6js¢. Ten chiop z Wy-
drzy widzial, co to piekto okropnie duze i podzielone poprze-
cznymi rowami na duzo czesci, a co krok to straszniej, az czto-
wiekowi wiosy na gltowie stawajg. A miedzy tymi rowami to
sie tylko ognie palag. Na tych ogniskach stojg okrutne kotty,
a w nich petno dusz sie gotuje. Tam tylko same djably sie.

r Wydrza, wie$ Lasowska.
2) zapomniatem.
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krecg i ci, co maz albo wode do kottébw wozg. Stary Lucyper
jak jaki ,miemiec* we fraku r) pali ,se“ fajke i kustyka po
piekle z rekami w Kkieszeniach, i wysyta djabtéw na $wiat, zeby
ludzi kusili. Ten Wojtek z Wydrzy gadal, co on tam w piekle
widzial duzo znajomych nawet pono ksiedzow, a pandéw to juz
bez liku.

Ale nie mysSlcie sobie, ze wszystkie dusze idg do nieba
albo do czysca albo do piekta, niektére Pambdg skazuje na inne
jeszcze dolegliwos$ci. Bardzo duzo dusz bigka sie po $wiecie po
rozstajnych drogach, drugie znowu siedzg w kamieniach
i w drzewach. Nieraz cztowiek styszal, jak sie drwa kiadio na
ogienn, ze co$ piszczata okropnie. Jak sie kiedy co takiego trafi,
trza zaraz powiedzie¢: ,Wszelki duch Pana Jezusa chwali, je-
z1i$ duch dobry, idz do nieba, jezli§ zty do piekta.* Abo to
na rozstajnych drogach jeden styszat ptacz jakis? Te dusze to
wotajg chrztu, bo to sg dzieci, co bez chrztu sg pochowane.
Jak sie ustyszy taki krzyk, to trza zaraz powiedzie¢: ,Wszelki
duch Pana Jezusa chwali, chrzcze cie w imi¢ Ojca i Syna
i Ducha Swietego. Amen.*“

A mozescie widzieli, jak jest noc pogodna, ze i na mie-
sigczku co$ czarnego widaé. To widzicie tam pokutuje jeden
chtop, co w Boze Narodzenie wyrzucat gnéj ze stajni. Pambdg
go tak ukarat, ze sie przebit na widtach i teraz tam na mie-
sigczku na tych widtach pokutuje.

A kiedy mi sie pytacie, co to jest dusza, to wam i o tym
powiem, co wiem. Kazdy cztowiek ma na niebie gwiazde, ta
gwiazda dopoty Swieci, dopdki cztowiek zyje, a jak cztowiek
umrze, to i gwiazda jego zlatuje — przeciez nieraz musieliscie
to widzie¢. A jak czlowiek ma gdzie umrze¢, to po niego
przychodzi $mier¢. Ludzie powiadajg, ze ona jest z kosg, ale
u nas przynajmniej nikt jej z kosg nie widziat. Eaz sztaswa
ze stryjem z karczmy — no byto juz koto poéinocka — toswa
widziata przy Korczakowy chatupie, jak $mieré stata. Byta ona
bielutenka jak $nieg i tak ubrana, jak u nas baby chodzag, ale
glowa to az do strzechy dostawala. Okropnie wtedy psy wytly
naokoto. W kilka dni potym Korczak umarli. Dusze to rzadko

Frak musieli Lasowiacy widzie¢ w Dzikowie.
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kto widzi, chyba tylko jaki bogobojny cztowiek, albo dzieci
i zwierzeta, bo te sie okropnie krzywia, jak gospodarz umiera.
Ci, co widzieli powiadaja, ze dusza wychodzi geba i jest catkim
tak jak ptomyk, tylko sie mignie i juz jej nie ma.

Czasem znowu przychodza dusze z tamtego S$wiata i przy-
patrujg sie, jak my tu zyjemy. Ja tu ,se“ raz spie na piecu,
a tu w nocy otworzylty sie drzwi od chatupy — patrze — a tu
moja ,nieboska“ zona wtazi catkim tak, jak jg pochowatem,
tylko bielutenka jak papier. Popatrzyta sie po catej chatupie,
pojrzata na mnie na piec, a potym przysuneta sie do td6zka,
gdzie lezato mate dziecko — bo przy malym umarta, — nachylita
sie, jakby mu cycka dawata. Ja sie zerwatem i chcialem sig
z nig przywitaé, ale co reke wyciggne, to nie moge jej dotkna¢,
az mie strach zdjat i zawotatem: ,Jadwi$ zono droga,“ a ona
jakby sie wzdrygneta, wtedy kogut zapiat, zrobit sie tylko wiater
i juz jej nie byto.

Powiadajg takze, ze i Pan Jezus ze S$wietym ,Pietrem*®
nieraz wychodzg z nieba i chodzg po ziemi. Eaz szli oni i szli
i przyszli do jednej wsi, a juz sie mroczyto. Tak myslg sobie :
trza gdzie przenocowaé¢. Pan Jezus méwig : ,Chodzwa do ktérej
chatupy i proswa o nocleg.“ Ale $w. Pieter ,konecnie“ ciggnat
do karczmy. Pan Jezus gadaja: ,Ha no, kiedy tak koniecznie
chcesz, to chodzwa.“ Przyszli do karczmy i karczmarz postat
im w kacie, bo wtedy bylo w karczmie duzo rekrutéw, co szli
do Dzikowca na odbierke. P6ki rekrueiska sie nie popity, to
byto wszystko dobrze, ale jak sie popili i zaczeli tancowaé, tak
sie jeden rekrut potknat na S$w. Pietrze, co lezat z brzega
i zaraz zawotat na drugich, tak ztapali go i zbili okropnie. Jak

go puscili, tak Sw. Pieter przychodzi do Pana Jezusa i gada:
,Potéz sie. Panie z brzega, bo jak mie drugi raz wezmga, to
mie zabijg.“ Pan Jezus mial swoje na mysli i potozyt sie

z brzega* Bekruty pity dalej i tancowali, ale potym przypo-
mnieli sobie wedrownych i powiadajg: ,Jeszcze ten nie dostat,
co od $ciany.“ Biorg znowu $w. Piotraibijg — zeby im tam Bog
nie przebaczyt. Tak potym pada $w. Piotr do pana Jezusa:
,ChodZwa stad Panie, bo naju zabijg, “ a jak wychodzili, pada
sw. Piotr: ,Panie daj, zeby zawsze deszcz padat, jak beda re-
kruci szli na odbierke.“ Nie wiem czy to prawda, ale juzci
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musi by¢ prawda, bo prawie zawsze jak majg rekruci i$¢ na
odbierke, to deszcz idzie.

Sg i inne duchy co chodza po S$wiecie, kiedy juz tak ko-
niecznie chcecie, abym wam o nich gadat. U nas w wodach
siedzg Topielce. Topielec ma by¢ nie duzy, ale okropecznie mo-
cny, nawet najmocniejszego chtopa zmoze. Te Topielce to siedzg
we wodach. Jak sie kto tam kapie, gdzie ony siedzg, to yny
ztapig zaraz cztowieka za noge i pod wodg uduszg. Czasem taki
Topielec wytazi z wody i chodzi takze po ziemi. Eaz jeden To-
pielec zakochat sie w corce jednego chtopa i czesto do niego
wieczorami przychodzit przebrany za pana. Ale i tak zeby kto
madry, toby go byt poznat, bo on zawsze mial mokry jeden
wazg (pote) i ten przysiadowal!. Az raz przyszli do tego chiopa
wedrowni niemcy, co to grajag i prosili o nocleg. Chtop ich
przyjat, a oni potym =zaczeli gra¢ i tanncowaé. A ten Topielec
gada: ,Jabym lepiej potrafit tanczy¢, jak wy.“ Tak wtedy ci
niemcy gadaja: ,Kiedy$ ty taki madry, to i my wiemy, kim
ty jeste$s.“ Ziapali Topielca za ten mokry wazg i pokazali temu
chtopu. Topielec jak po zmyciu uciekt. Az raz ta dziewczyna
tego chtopa przyszta poi¢ krowy do rzeki — a tu wychodzi
z wody ten sam Topielec, poznat ja i zaczarowat Tak ta dzie-
wczyna szta i szta za nim, az przyszli nad morze. Tak wtedy
ten topielec wzigt rézge i rzucit na morze. Tak zaraz przez to
morze zrobit sie gosScieniec. Tak oni szli i szli tym goscincem
az przyszli na to miejsce, gdzie ten Topielec miat swoj patac.
Jak weszli do tego patacu, tak tam byta ogromna izba, w tej
izbie piec z ogromng blacha, a na tej blasze staly kotty, a w tych
kottach stara baba co$ gotowata. Tak potym ten topielec zaraz
odszedt, a ta dziewczyna musiata ciggle w piecu pali¢, a nie
wolno jej bylo zagladaé, co sie w tych kottach gotuje. Az raz

ta stara baba gdzie$§ wyszta — tak ta dziewczyna odchylita po-
krywy, a z tych kottow wylatowaly biate gotgbeczki, a co
ktéry wyleci, to moéwi: ,Bo6g ci zaptac.“ Jak ta baba wrdcita,

tak okropnie zaczeta na te dziewczyne swarzy¢ i gadacé: ,Boj
sie Boga, co6ze$ ty najlepszego zrobita, jak on wrbdci, to sie naju
duszycki musza tak w kottach smazyé, jak te co tu byty.“ Ale
ta baba wiedziata, gdzie Topielec ma czarowne roézgi, wzieta
jedne i rzucita na morze i zaraz zrobitl sie gosciniec. Tak ony



tym gosScincem szty i szty, az przyszty clo wsi. Wtedy ta dzie-
wczyna poznala, ze ta baba to byta czarownica z tej samej wsi.
Ale ta dziewczyna diugo nie zyta, bo naraz potym umarta.

A to musieliscie przeciez stysze¢, jakesSeie z nami pasali,
ze Pambo6g moze ludzi zamieniaé, w co sie mu chce. Ksigdz
gadal na kazaniu, ze jaka$ tam zydoéwka zamienita sie w stup
soli w ,Sodumie i w Kumorze."

A u nas pono w dawnych czasach zdarzyto sie, ze bytrf

dwu braci, co sie bardzo kochali i byli pono najtadniejsi na
Swiecie. Tak oni nic nie robili, jino sie na siebie patrzyli i tak
se gadali: ,Jaki$ ty Sliczny, aniolowie w niebie nie sg tadniejsi

od ciebie?" Za to Pambdg ich skarat i zamienit w kwiatek, co
sie nazywa bratek.

A byt tez jeden pan zly, co chiopéw okropnie ciemiezyt
i inaczej do chtopow nie mowit jino: ,ty psiakrew." Za to po
$mierci Pambég zamienit go we psa i stad majg psy pocho-
dzi¢, ale to chyba nieprawda, bo jakzeby ten pan madgt gadac
.psiakrew,” jesli psow nie bylo na Swiecie.

Ale kiedy chcecie stysze¢ jeszcze o duchach, to wam po-
wiem cokolwiek, bo o tym trzebaby ze trzy dni gada¢. Musie-
liscie przeciez styszeé¢, ze u nas jest taki ,Wiek" albo ,.Gnio-
tek, “ on nie jest duzy, ale okropnie ciezki. Jak cztowiek $pi,
tak ten Wiek pakuje sie na niego i okropnie gniecie. Zeby
takiemu Wiekowi wzigé czapke, toby on przyniést duzo pie-
niedzy. Jeden urlopnik wzigt Wiekowi czapke i on mu przy-
niost duzo pieniedzy, ale mu to na dobre nie wyszto, bo nic
nie robit jino pit. Tak raz, jak pijany z Dzikowa wracat, tak
go Topielec u Zdérawiego tuga r) ztapat i utopit.

Sg u nas takze takie mate baby, co sie nazywajg: ,Po-
tudnice" i siedzg po polach w dziurach, a pokazujg sie w lecie
w cieptych dniach w samo potudnie, jak ludzie wro6cg z pola
do domu. Ony patrzg, zeby tylko gdzie dziecko jakie mogly
ztapa¢. Jak zlapia, tak zaczarujg i bijg miottami, a potym te
miotty rzucajg matkom na $mieciska, zeby wiedzialy, co sie
z ich dzie¢mi dzieje i zeby ptakaly. Wtedy trza takim matkom
wychodzi¢ potudniami w pola i uglgda¢, czy gdzie nie zobacza

*) Miejscowo$¢ miedzy miasteczkiem Dzikowem a wsig Mokrzyszowem.



21

jaki Potudnicy. Jak sie zobaczy Potudnice, to trza ,$tuderowac”,
zeby jej wzigé¢ czapeczke, a jak sie jej weZmie czapeczke, to
nie trza oddawaé¢, choéby ona nie wiedzie¢ jak prosita, az odda
dziecko. Ale juz z takiego dziecka nie ma pociechy, bo jak
doro$nie, to jest pijak albo zalotnica. To sie juz u nas nieraz
przytrafito.

Powiadajg ludzie, co i miesigce to sg jacy$ ludzie, i tak
raz Luty zeszedt sie z Marcem w karczmie i zaczeli sobie po-
pija¢. Luty byt Zle ubrany, a Marzec mial sobie porzadny ko-

zuch i pasowe buty, rozpart sie jak jaki pan i zaczgt sobie
drwi¢ ze sasiada: ..Nibyto majg cie za silnego, ale jak jabym
cie ztapat, toby$ zgingt w moich garsciach.“ ,Ady¢ prawda,

pada Luty, ale ja nigdy nie leze po rowach powalany jak jaki
maziarz i nie ptyne potym na flis do morza ze wszystkimi nie-
czystosciami jak ty.*“

A powiem wam takze ,krystoryjo,“ dlaczego pies nie
lubi kota, a kot myszy.

Dawnymi czasy mial pies z kotem takie pismo, ze jak co
ze stota upadnie, to juz ich. Wtenczas pies z kotem byli pa-
nami, bo jak upad}t bochen chleba albo choéby najwiekszy ka-
wat sztuki, to im nikt nie $miat odebra¢. ,Wiesz, brasku, po-

wiada pies do kota“. ,A co?x< ,kiej mawa takie wazne pismo,
to go schowajwa dobrze, zeby naju (nas) kto nie okradt. “ ,No
to schowaj“ pada kot, — ,ale gdzie, pada pies — ja nie mam

gdzie, ty umiesz fazi¢ po dachach i wszedzie zdybiesz jakie
przespieczne *) miejsce.Kot wylazt wysoko w szopie i scho-
watl pismo za tataj-2. Ciagneto sie to tak diugo i psu i kotowi
dobrze sie dziato, az raz upadio chtopu sadio, apies do niego:
,Pokaz pismo“, pada chtop — pies do kota, kot poszedt po-
pismo, ale nie znalazt, bo myszy zjadly. Dla tego teraz gniewa
sie pies na kota, a kot na myszy.

Kiej chcecie to wam takze powiem, ze dawniej miato
'zytko dwa razy tak diugie kioésko, jak teraz.

Matka Boska chciata sie raz przekona¢, czy ludzie sg mi-
tosierni dla biednych czy nie. Tak przebrata sie za proszona

-*) bezpieczne.
2) poréw. niem. Latte.



babke (zebraczke), przyszta do jednej wsi i wlazta do pierwszej
chatupy i prosita o jatmuzne. Gospodyni piekta w tym domu
wiasnie podptomyki, a jak ja Matka Boska prosita cho¢ o ka-
wateczek, ofukneta ja babsko, bo niepoznata i rzekta: ,Wyno$
sie dziadéwko, wole psu daé¢ jak tobie.“ Matka Boska sie roz-
zalita, poszta na pole i wzieta raczka za kidsko i urwata tyle.
co w raczce byto, reszta zostalo na pamigtke, bo sie Pan Jezus
wstawit za ludzmi.

Trzebaby spory tom zapisaé¢, gdyby$my chcieli wszystko
wyczerpaé, co Lasowiak opowiada. Z tych Kkilku wyjatkéw
przekona¢ sie mozna, jak $cisle on jeszcze zwigzany z naturg
i jak sobie te nature prostym swoim rozumem titémaczy. Wiele
on z tego zawdziecza wiekom dawniejszym, ale wiele zapewne
dodat i stworzyt. Podanie o olbrzymach, czyli moéwiac po la-
sowsku i staropolsku ,obrzymach* jest bardzo dawne, napoty-
kamy je bowiem u wszystkich ludéw aryjskiego szczepu, za-
czawszy od Indéw a skonczywszy na naszych Mazurach. Tytany
walczace z Zeusem, Polyfem przez Odysseusza tak okropnie
podstepem ukarany, — jeden majg poczatek i wspdlnego s3g
pochodzenia z naszymi obrzymami. Zadziwiajagcym jest tylko
fakt, ze Lasowiacy przedstawiaja olbrzymoéw jako takich, ktérzy
ciagng chmury, a wiec jako potegi powietrzne. Sadzimy, ze
tego sami Lasowiacy nie stworzyli, ze to musi by¢ powszech-
niejsze. — dzi§ tego niepodobna rozstrzygngé, bo za mato po-
siadamy spisanych ptodéw wyobrazni ludowej tak u nas, jak
i u innych ludéw stowianskich.

Podtug zrédet, jakie mamy pod reka, olbrzymi wszedzie
wystepuja jako potegi dziatajace na powierzchni ziemi, albo
w jej wnetrzu, ale najdawniejsze pomniki piSmienne naszego
szczepu wskazuja, ze zachodzit jaki$ miedzy nimi a chmurami
zwigzek. W hymnach Bigwedy czytamy, Ze Panis, potegi ciem-
nosci, skradli Indrze t. j. stonicu, krowy, ktére wedtug znako-
mitych znawcéw Sanskrytu i jego Literatury, oznaczajg obtoki
petne deszczu. r) Jezeli tedy zwazymy, ze cata mitologija ludoéw

X Poréw. M. Muller: Lectures on the Science of Language. Kukn:
Haupts Zeits¢hrift fur Deutsches AHertum. VI p. 119 et sequ.



aryjskiego szczepu wspolny ma poczatek, ze znajduje wyjasnie-
nie swoje w starych pomnikach sanskryckich, to mozemy przy-
pusci¢, ze te potegi ciemnosci, ktéore skradly Indrze krowy,
mogly w biegu wiekéw staé¢ sie olbrzymami ciggngcymi chmury,
faktem przynajmniej jest niezaprzeczonym, ze podobne wyobra-
zenie o olbrzymach — mniejsza o to w tej chwili, jak sie na-
zywali — juz w najdawniejszych czasach u szczepu aryjo-euro-
pejskiego istniato.

Mamy nadzieje, ze na tym miejscu nieraz jeszcze spotka-
my sie z Lasowiakami, teraz za$ na tym konczymy.
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